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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvesto 17.9.2025

§1
Motets 6ppnande
Kokouksen avaus

Mbtet 6ppnades ki 18.00 och kyrkoherden inledde med nagra bibelord.

Kokous avattiin klo 18.00 ja kirkkoherra aloitti lukemalla raamatusta.

§2
Namnupprop
Nimenhuuto

Forrattades namnupprop och konstaterades att 5 ordinarie medlemmar och tva
suppleanter var narvarande.

Suoritettiin nimenhuuto ja todettiin 5 varsinaisen jésenen ja kahden varajasenen olevan
paikalla.

§3
Konstaterande av sammantridets laglighet och beslutforhet
Kokouksen laillisuuden ja paitosvaltaisuuden toteaminen

Sammantradet konstaterades vara lagenligt sammankallat och beslutfért.

Kokous todettiin laillisesti kokoon kutsutuksi ja pdatdsvaltaiseksi.

§4
Godkiannande av féredragningslistan
Esityslistan hyviaksyminen

Beslut: Godkéndes enhalligt med tillagget att under paragraf 12 anmalningséarenden
informeras om projektet med att iordningstélia en minnesplats fér "barn man inte fick
eller fick behalla”™.

Paatos: Hyvaksyttiin yksimielisesti lisdyksella, ettd pykalassa 12 ilmoitusasiat
tiedotetaan projektista "muistopaikka lapsille joita ei saanut tai ei saanut pitaa.

§5

Val av protokolljusterare

Poytakirjan tarkastajien valinta

Beslut: Till protokolljusterare valdes Kim Fagerlund och Riitta Tamminen-Tallgren.

Paiatos: Poytakirjan tarkastajiksi valittiin Kim Fageriund ja Riitta Tamminen-Tallgren .

Protokolljusterare/Poytikirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytikirjaotteen vahvistus
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 17.9.2025

§6

Anhailan om understod
Anomus tuesta

Nagra foreningar och Hangé stad har bildat en arbetsgrupp som har till uppagift att
fundera pa och forbattra sésongsbelysningen i Hangd. Belysningen vid kyrktrapporna &r
en del av den uppgiften. Namnda arbetsgrupp har nu inkommit med en férfragan
huruvida samfalligheten finansiellt kunde delta i forbéttrandet av belysningen vid
kyrktrapporna. Totalkostnaden per stolpe uppskattas till 1.500€. Bilaga 1

Forslag: Hango kyrkliga samféllighet deltar i férbéttrandet av belysningen vid
kyrktrapporma med en summa pa 1500€.

Beslut: Enhélligt enligt forslag

Muutamat kerhot ja Hangon kaupunki ovat perustaneet tydryhman jonka tehtdvana on
miettid ja parantaa Hangon sesonkivalaistusta. Kirkonportaat ovat osa tata tehtavaa.
Kyseinen tyéryhma tiedustelee nyt, voisiko yhtyma rahallisesti osallistua kirkonportaiden
valaistuksen parantamiseen. Kokonaiskustannus pylvasté kohti on arvioitu olevan

1.500€. Liite 1

Ehdotus: Hangon seurakuntayhtyma osallistuu kirkonportaiden valaistuksen
parantamiseen 1500 eurolia.

Paatos: Yksimielisesti ehdotuksen mukaisesti.

Protokolljusterare/Poytikirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytdkirjaotteen vahvistus
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 17.9.2025

§7
Utlatande angaende kommande detaljplan for Korsmansgatan 40
Lausunto Korsmaninkatu 40 tulevasta asemakaavasta

Enligt uppgift ar ett férnyande av detaljplanen fér Korsmansgatan 40 pa kommande.
Da &r det viktigt att tomtens anvandningsmdjligheter inte begransas i den.

| den nuvarande detaljplanen sker ingangen till tomten fran Korsmansgatan. Langs
Korsmansgatan finns mycket tung trafik och méjligt &r att anvdndningen av ingangen
fran Korsmansgatan begransas i den kommande detaljplanen. Det skulle i sa fall ha
negativa konsekvenser for anvandningen av tomten. Ingangen skulle vara tvungen att
ske dnda fran Bangatan eftersom en ingang fran Parkgatan ar utesluten pga
underfarten. Det skulle i sin tur begridnsa placeringen av nybyggnader som pga tomtens
utformning och underfartens servitut redan ar ganska begrénsad. Vidare paverkar det
tomtens andra del dvs Bangatan 27 eftersom ingangen skulle ske dérifran. Bilaga 2

Forslag: Hango kyrkliga samfallighet anhaller om att anvandningen av ingangen fran
Korsmansgatan till tomten Korsmansgatan 40 inte begransas i den kommande
detaljplanen for omradet.

Beslut: Enhalligt enligt forslag

Tietojen mukaan Korsmaninkatu 40 asemakaavaa ollaan uusimassa. Silloin on tarkead
ettei siind rajoiteta tontin kayttdmahdollisuuksia.

Nykyisessd asemakaavassa tontin sisddnkaynti on Korsmaninkadulta. Korsmaninkatua
pitkin on paljon raskasta liikennettd ja on mahdollista etta sisdankaynnin kaytté
Korsmaninkadulta rajoitetaan tulevassa asemakaavassa. Silla olisi negatiivisia
seurauksia tontin kdytolle. Sisadnkaynnin olisi pakko tapahtua aina Ratakadulta asti
koska sisadnkaynti Puistokaduita ei ole mahdollinen alikulkusillan johdosta. TAma taas
rajoittaisi uudisrakennuksen sijoittamista, joka tontin muodosta ja alikulkusiilan
rasitteesta on jo varsin rajoitettu. Lisaksi se vaikuttaisi tontin toiseen osaan eli Ratakatu
27, koska sisdankaynti tapahtuisi sielta. Liite 2

Ehdotus: Hangon seurakuntayhtyma anoo, ettei sisddnk&ynnin kayttadmista
Korsmaninkadulta tontille Korsmaninkatu 40 rajoitettaisi tulevassa asemakaavassa.

Paitos: Yksimielisesti ehdotuksen mukaisesti.

Protokolljusterare/PSytikirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytakirjaotteen vahvistus
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 17.9.2025

§8
Beviljande av tillaggsanslag for fornyande av AV-utrustning
Lisamaaridrahan myontaminen AV-laitteiden hankinnalle

Gemensamma kyrkoradet tillsatte 8.5.2025 en arbetsgrupp med uppgiften att fornya
behévlig AV-utrustning i fastigheterna. Besléts dven att det bér anlitas en planerare for
projektet med uppgiften att utforma en helhetsplan pa basen av vilken anbud sedan kan
inbegéras pa sjélva arbetet. | detta skede ar projektkostnaderna inte klara utan utgor
endast grovre uppskattningar. Anslag fér projektet finns inte reserverat i arets budget
men torde nu beviljas. Gemensamma kyrkoradet kan fér sin del bevilja tilliggsanslag
upp till 50.000 euro, stdrre summor én detta boér beviljas av gemensamma
kyrkofullméaktige. Bilaga 3a och 3b

Forslag: Gemensamma kyrkoradet féreslar fér gemensamma kyrkofullmaktige att en
tilaggsbudget pa 100.000 euro reserveras for projektet i arets budget.

Beslut: Beslots enhdiligt att i budgeten fér innevarande ar godkénna en
titlltdggsinvestering p& 15.000 euro +30% fér planeringen av projektet.
For dvriga delar av projektet budgeteras anslag i budgeten for ar 2026.

Yhteinen kirkkoneuvosto asetti 8.5.2025 tyéryhman jonka tehtdvana on uusia tarvittavat
AV-laitteet kiinteistdissa. Paatettiin myos, etté projektia varten palkataan suunnittelija,
jonka tehtévana on laatia kokonaissuunnitelma, jonka pohjalta tarjouksia voi pyytaa itse
tyostd. Tassa vaiheessa eivat projektin kustannukset ole selvat vaan ovat ainoastaan
karkeat arviot. Projektia varten ei ole varattu méérarahoja taman vuoden talousarviossa
mutta myénnettaneen nyt. Yhteinen kirkkoneuvosto voi osaltaan my6ntaa
lisamaararahoja aina 50.000€ asti, tdta isompia summia tulee yhteinen kirkkovaltuusto

myontaa. Liite 3a ja 3b.

Ehdotus: Yhteinen kirkkoneuvosto esittdad yhteiselle kirkkovaltuustolle 100.000 euron
lisamaédrarahan hyvaksymista projektia varten kuluvan vuoden talousarvioon.

Pagdtos: Paatettiin yksimielisesti, ettd kuluvan vuoden talousarvioon hyvéksytaan

lisdinvestointina 15.000 euroa+30% projektin suunnittelemiseksi. Projektin muilta osin
budjetoidaan maéararahoja vuoden 2026 talousarvioon.

Protokolljusterare/Péytikirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytikirjaolteen vahvistus
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 17.9.2025

§9
Anhallan om deltidsarbete
Anomus osa-aikatyosta

Forsamlingstradgardsméstaren anhaller om att fa arbeta deltid 80%. Bilaga 4

Forslag: Forsamlingstrddgardsméstaren beviljas deltidsarbete (80%) med féljande
premisser:

-beviljandet géller from 1.10.2025 ett ar i sénder och kan vid behov atertas
-forkortningen av arbetstiden sker genom att den dagliga arbetstiden férkortas, antalet
arbetsdagar i veckan forblir de samma som tidigare

-forsamlingstradgardsmastaren forbinder sig {ill att vid behov vara flexibel angaende de
dagliga arbetstiderna.

Beslut: Beslots enhalligt att férsamlingstradgardsméstaren beviljas deltidsarbete (80%)
med foljande premisser:

-beviljandet galler from 1.10.2025 ett halvt ar framat varefter arrangemanget bér
utvarderas och beslutas om eventuell fortsattning

-forkortningen av arbetstiden sker genom att den dagliga arbetstiden férkortas, antalet
arbetsdagar i veckan forblir de samma som tidigare

-forsamlingstradgardsmastaren férbinder sig till att vid behov vara flexibel angaende de
dagliga arbetstiderna.

Forsamlingstradgardsmastaren avidgsnade sig fran sammantrddesrummet och deltog
inte i beslutsfattandet. Jarmo Valtimo lamnade sammantradet efier denna paragraf.

Seurakuntapuutarhuri anoco 80% osa-aikatydta. Liite 4

Ehdotus: Seurakuntapuutarhurille myonnetaan osa-aikatyota (80%) seuraavin ehdoin:
-myonnytys on voimassa 1.10.2025 iahtien vuosi kerrallaan ja voidaan tarvittaessa
perua

-tybajan lyhennys tehdaan paivittdista tybaikaa lyhentamalla, viikon tyGpaivien maara
on sama kuten aikaisemmin

-seurakuntapuutarhuri sitoutuu tarvittaessa joustamaan paivittaisissa tybajoissa.

Paatos: Paatettiin yksimielisesti ettd seurakuntapuutarhurille mydnnetaan osa-aikaty6ta
(80%) seuraavin ehdoin:

-mydnnytys on voimassa 1.10.2025 lahtien puoli vuotta jonka jalkeen jarjestelya tulee
arvioida ja paattada mahdollisesta jatkosta

-tydajan lyhennys tehddan paivittaista ty6aikaa lyhentdmalld, viikon tydpdivien maara
on sama kuten aikaisemmin

-seurakuntapuutarhuri sitoutuu tarvittaessa joustamaan paivittaisissa tydajoissa.
Seurakuntapuutarhuri poistui kokoustilasta eika osallistunut paatdksentekoon. Jarmo
Valtimo poistui kokouksesta timéan pykalan jalkeen.

Protokolljusterare/Poytakirian tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytikirjaoticen vahvistus
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 17.8.2025

§ 10
Forslag till forbéttring av kvarteren 1-3 pa Hango nya begravningsplats
Ehdotus Hangon uuden hautausmaan kortteleiden 1-3 parantamiseksi

Ytan i kvarteren 1-3 pa Hang6 nya begravningsplats har tidigare bestatt av grus. | syfte
att forenkla skotseln i dessa kvarter forsags ytan ar 2022 med mylla och grasmatta
anlades. Forsoket utfoll inte till belatenhet eftersom grasmattan inte blev jdmn utan
bestar framst av tuvor. Forsamlingstradgardsméstaren foreslar nu en &ndring salunda
att ytorna i gangarna &ndras tillbaka till grus. Grasmattan mellan gravarna bibehalls
men kompletteras genom att det sas blommor som ar lampliga fér den jordmanen.

Bilaga 5

Tradgardsmaéstarens forslag: Ytorna i gangarna i kvarteren 1-3 pa Hango nya
begravningsplats dndras tillbaka till grus enligt bilaga §. Grésmattan meilan gravarna
bibehalls men kompletteras genom att det sas blommor som &r l&mpliga for den

jordmanen.

Beslut: Enhalligt enligt forslag

Hangon uuden hautausmaan koriteleiden 1-3 pinta on aikaisemmin koostunut sorasta.
Hoidon yksinkertaistamiseksi kyseisissa kortteleissa, pinnalle laitettiin multaa ja
kylvettiin nurmikkoa. Kokeen tulos ei ollut tyydyttava koska nurmikosta ei tuliut tasainen
vaan koostuu ldhinna tupsuista. Seurakuntapuutarhuri esittéa nyt muutosta siten, ettd
kéytavien pinnat muutetaan takaisin soraksi. Hautojen vélissé oleva nurmikko
sailytetdan ja tdydennetdan kylvetiamalld maaperaén sopivia kukkia. Liite 5.

Seurakuntapuutarhurin ehdotus: Hangon uuden hautausmaan kortteleiden 1-3 pinta
muutetaan takaisin soraksi liite 5 mukaisesti. Hautojen valissa oleva nurmikko
séilytetdan ja tdydennetdan kylvettamalld maaperaan sopivia kukkia.

Paatés: Yksimielisesti ehdotuksen mukaisesti.

§1

Ovriga drenden

Muut asiat

Fanns inte.

Ei ollut.

Protokolljusterare/Péytikirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poviikirjaotteen vahvistus




HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 17.9.2025

§12
Anmalningsarenden
limoitusasioita

Foérsamlingstrddgardsméstaren informerade om projektet med att iordningstalla en
minnesplats for "barn man inte fick eller fick behalla. Projektet &r under arbete.

Seurakuntapuutarhuri tiedotti projektista "muistopaikka lapsille joita ei saanut tai ei
saanut pitda”. Projekti on tyon alla.

§13

Besvarsanvisningen och métets avslutande

Valitusosoitus ja kokouksen paattaminen

Beslut: Ordforanden hanvisade till besvarsanvisningen och motet avslutades ki 19.15.

Paitos: Puheenjohtaja viittasi valitusosoitukseen ja kokous paatettiin klo 19.15.

Protokolljusterare/Poytikirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytikirjaotieen vahvistus










FINANSIERINGSDEL

Tillaggsbudget |
2025

BP 2026

BP 2027

Ppagéaende 2025 |

Budget

Intern finansiering

Arsbidrag

-152 105,00

-152 105,00}

=152 105,00|

-152 105,00

Réiftelseposter till intern ﬁnaasiering

Investeringgr

Investeringsutgifier

~100 000,00|

0,00}

0.00

0,00

Forséljningsinkomster av bestiende aktiva

Den ordinarie verksamhetens och
investerings. Nettokassafiode

-252 105,00

-152 105,00}

-152 105,00¢

~152 105,00

férandringar av likviditeten

Fordndringar i forvaltade medel och firvaltat
kapilal

Férandring i korffristiga fordringar

Férandring i rantefria ing- och korlfristiga
skulder

Kassafibde fran ﬁnansieﬁngsvefksamhet

Finansieringsverksamhetens nettokassafitde

.252 105,00

-152 105.00]

-152 105,00;

-152 105,00|

Forandring av likvida medel

-252 105,00

-152 105.00]

-152 105,00,

~152 105,00

[P
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RAHOITUSOSA

“Lisdbudjetti |

2025

TS 2026

TS 2027

“TA kuluva

2025

Tulorahoitus

Vuosikate

~152 105,00

~152 105,00;

-152 105,00

152 105,00}

Tulorahoituksen oikaisuerst

Investoinnit

Investointimenot

-100 000,00

0,00

0,00

0,00}

Pysyvien vaslaavién myyntitulot

Varsinaisen toiminnan ja investointien
netiorahavirta

-252 105,001

-152 105,00

'1 52 105.00‘

-152 105,00

Muut maksuvalmiuden muutokset |

Toimeksiantojen varojen ja padomien
_ muutokset

Lyhytaikaisten saamisten muutos

Korottomien pitk&- ja ivhytaikaisten velkojen
muutos

Rahoitustoiminnan rahavirta _

Rahoitustoiminnan nettorahavirta

-2521 05,00i

-162 105,00

-152 1765.6@

Rahavarojen muitos

-252 105.00E

-152 105,00

-152 105,00

-1521 05,00]
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Suunnitelma korttelien 1 - 3 kunnostamiseksi

1. Nykytilanne

Joitakin vuosia sitten silloinen seurakuntapuutarhuri totesi sorakéytévien vaativan
kortteleissa 1 - 3 liikaa hoitoa, joten alue péaatettiin muuttaa nurmikoksi. Nurmikkoa ei
kuitenkaan tuolloin perustettu asianmukaisesti, multaa vain lisattiin ohut kerros
sorakaytavan paalle. Niin vahassa mullassa nurmikolla ei ole edellytyksié kasvaa
kauniiksi ja tasaiseksi, varsinkaan kun alueella ei juuri ole isoja varjostavia puita. Mullan
lisddminen vanhan paalle ei tule kysymykseen, silld maa on kéytdvien kohdalta jo nyt
paikoitellen kummulla. los maanpinnan tasoa vield nostetaan, osa haudoista tai niiden
reunakivista jaa peittoon.

Pahimmat ongelmat talla hetkelld ovat:

- Maa kaytavien kohdalla on niin epétasainen, ettd varsinkin vanhempien ihmisten
on vaikea liikkua alueella.

- Maa kaytévien kohdalla ei kesté esim. bobcatilla ajoa (kun nurmikko ei kasva,
maassa ei ole nurmikon juuria, jotka pitaisivat maata “koossa”)

- Maa kaytavien kohdalla on monin paikoin korkeammalla kuin hautojen véleissé
{kuva 1).

=

e

Kuva 1: Maa on kéytévien kohdalla korkeammaila kuin hautojen véleissé.

- Alemmin on itmeisesti jadnyt ratkaisematta, mitd hautojen véleissa/takana
halutaan kasvavan, ja

igneEn { Elekionisk ndaersiravey
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- ratkaisematta on myés jadnyt se, mita uusien alueelle kaivettujen hautojen
paéllé kasvaa {(haudat, joissa ei ole reunakivié, kuva 2). Talld hetkelld niilld on
vaihtelevasti pelkkaa hiekkaa, tai sitten multaa, jossa kasvaa harvakseltaan
heindtuppoja.

- Edelld mainittujen syiden takia alue nayttaa kauttaaltaan epasiistilts,

Kuva 2: Témin haudan pinta on hiekkaa ja ruohotuppaita

2. Ehdotus

Ehdotan, ettd 1 -3 korttelien atueelle palautetaan uudelleen sorakiiytivit.
Hautojen viileihin, taakse ja hautojen piiéille kylvettiisiin olemassa olevan
kasvillisuuden sekaan kukkivia kuivan kedon kasveja.

Toinen vaihtoehto olisi levittda alueelle kokonaisuudessaan uusi multa ja kylvaa uusi

nurmikko. Seuraavana muutamia syita siihen, miksi kuitenkin kannatan sorakiytévia.

1. Hoito

¥ visma sign
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Argumentti sorakaytévien heidon hankaluudesta on vanhentunut.
Hautausmaille on sen jélkeen hankittu ruohonleikkurin perdssé vedettéva hara,
miké on helpottanut sorakéytdvien hoitoa. Kun kdytévié harataan tarpeeksi
usein, rikkaruohot eivat pdise muodostumaan ongelmaksi. Esimerkiksi korttelin
7 kaytévat ovat pysyneet oikein hyvassa kunnossa sdannollisen haraamisen
ansiosta.

Arvioni mukaan nurmikon hoito vaatisi enemman tydtunteja kuin ehdottamani
vaihtoehto. Hyvdssa kasvussa olevaa nurmikkoa taytyy leikata usein;
parhaaseen kasvuaikaan jopa viikoittain. Myds trimmattavaa tulisi paljon
nykyistd enemmaén, jos nurmikko saataisiin hyvééan kasvuun. Keto vaatii
huomattavasti vihemmén hoitoa. Kasvusto niitetddn 1-2 kertaa keséssa
kokonaan, minka lisaksi sitd seurataan ja siistitdan toisin paikoin.

tuontoarvot

Meilld on Hangossa aivan erityiset olosuhteet muuhun Sucmeen verrattuna.
Ajattelen, ettd hautausmaan viheralueiden suunnittelussa tulisi ottaa huomioon
alueen erityisvaatimukset ja suosia sellaisia kasveja, joilla on edellytykset
kasvaa kauniina paikallisessa maaperdssa ja ilmastossa. Kortteleissa 1 -3
kasvaa jo vanhastaan monipuolisesti luonnonkasveja. Liitteend luettelo
luonnonkasveista, joita kesédtydntekijdmme, puutarhuriopiskelija Rebekka
Ketola alueella tunnisti,
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Kuva. Kanerva- ja puotukkakasvustot hautausmaallamme ovat kauniita.

Kuvat ja: Vas. valkomaksaruoho ja oik. kytédneidonkieli (kortteli 3)

i)

Kuva 5: Porin mets&hautausmaata on rakennettu luonnon ehdoilt

Luonnon monimuotoisuuden suojelemisesta puhutaan nykyisin paljon, ja
eritaisia niitty- ja ketoslueita seka hydnteisten pesépaikkoja on perustetty
monien kaupunkien puistoihin. Vastikaan niitd on alettu perustaa myds
hautausmaille (kts. esim. Keltonummen hautausmaa Espoossa, seké palkittu
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Pirkkatan hautausmaa). Vanhat hautausmaat onkin tunnistettu arvokkaiksi
ymparistdiksi uhanalaistenkin luonnonkukkien sdilymisen kannalta.

“---hiekkapintaisiila haudoilla ja reunakivien suojassa sailyvit myds
esimerkiksi pikkuruiset punasoimukit ja hiirenhannét seka hennot
ketoneilikat, jotka eivat selvid kilpailussa valosta ja kasvutilasta --- vanhat
hautausmaat ovat darimmdisen merkittévid keto- ja niittykasvien
sdilymiselle, Heiena Raikas sanoo.”

Koko artikkelin voi iukea tédsta. (iS: Jos vield 10ydéat néitd luonnonkukkia,
olet onnekas: "Laajalti hdvinneet Eteld-Suomesta”™)

3. Perustamisvaiheen tydléays

Molemmissa vaihtoehdoissa ensimmainen askel alueen kunnostuksessa on
vanhan maan kuoriminen pois noin 15 cm syvyydeltd. Ehdottamassani
vaihtoehdossa maata poistettaisiin vain tulevien sorakaytdvien kohdalta, kun
taas nurmikkovaihtoehdossa myods hautojen véleists ja takaa.

Soran levityksen jatkeen alue on valittémasti kéyttovatmis, eika se vaadi

jatkohoitoa, toisin kuin vastaperustettu nurmikko. Ketokasvien siemenet eivét
tarvitse kasvuun ldhtedkseen kastelua.

e ElaRtrerish Undershrays]
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Liite: Hangon uuden hautausmaan kortteleleissa 1-3 kasvavia lajeja. Listan on
laatinut Rebekka Ketola.

- kaunokainen

- keto-orvokki

- aho-orvokki

- jéndnapila

- ketoneilikka

- karvaskallioinen
- nuokkukohokki

- keltakannusruoho
- niittymatara

- heindtdhtimd

- kyléneidonkieli

- harmaakaenkukka
- kanerva

- hucpakeltamo

- keltakannusrucho
- nurmipiippo

- ashosuolaheiné

- metsépuotukka

- metsdmustikka

- sianpuotukka

- variksenmarja

- aho-orvokki

- valkoapila

- puna-apila

- nurmimailanen

- pdivinkakkara

- (jaykkda?)roll

- niittymatara

- kangasmaitikka

- ukontulikukka

- sirotauhio

- keltamaksaruoho
- vatkomaksaruoho
- ketotuulenlento

- pettosauramo

- kissankello

- pukinparta

- vuohenkello

- kurjenketlo

- kotkansiipi

- hiirenporras
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ANVISNING OM HUR MAN BEGAR OMPROVNING OCH
BESVARSANVISNING

HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET
Gemensamma kyrkoradet
Sammantrade 17.9.2025 §§ 1-13

1 FORBUD MOT ATT SOKA ANDRING

Férbud mot att séka éndring vid beredning och verkstallighet

Over foljande besiut ar det enligt 12 kap. 4 § i kyrkolagen (652/2023) inte méjligt att anféra
kyrkobesvér och enligt 2 kap. 6 § 2 mom. i lagen om réttegang i férvaltningsérenden (808/2019)
inte mojligt att anfora férvaltningsbesvér, eftersom besluten endast géller beredning eller
verkstallighet. Enligt 146 § 2 mom. 1 punkten i lagen om offentlig upphandling och koncession
(1397/2016, upphandlingslagen) far besvér enligt upphandlingslagen inte anféras dver ett beslut
elier nagot annat avgdrande som enbart géller beredning av upphandlingsforfarandet.

Paragrafer i protokollet:

Besvirsforbud pa grund av rétten att framstilla rittelseyrkande

| féljande beslut far &ndring inte sokas genom besvar eftersom det enligt 12 kap. 1 § 1 mom. i
kyrkolagen ar méjligt att skriftligt begéra omprévning av beslutet:

Paragrafer i protokollet: 1-13

Sérskilda bestammelser om férbud mot att séka dndring

1. Enligt 73 § i lagen om tjansteinnehavare i evangelisk-lutherska kyrkan far en tjénsteinnehavare
inte genom besvér soka andring i ett myndighetsbesiut i ett &rende som avses i 2 § i lagen om
den evangelisk-lutherska kyrkans tjanstekollektivavtal (968/1974) eller féra arendet tift
avgdrande genom begaran om omprévning eller som férvaltningstvistemal, om
tidinsteinnehavaren eller en tjdnsteinnehavarforening har rétt att inleda arendet vid
arbetsdomstolen. Det som féreskrivs i detta moment tilldmpas endast pa en tjdnsteinnehavare
som ar mediem i en tjansteinnehavarférening som har rétt att inleda drendet vid
arbetsdomstolen, eller i en underférening till en sadan forening.

Bifogas protokollet _
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2. Andring far inte sokas separat genom begéran om omprévning eller kyrkobesvér i beslut som
géller tillifallig avstangning fran tidnsteutdvning enligt 62 § 4 mom. i jiansteinnehavarlagen.

3. En forsamlingsmediem har dock enligt 12 kap. 5 § 1 mom. i kyrkolagen inte rétt ait begdra
omprovning eller anféra besvér i friga om ett beslut av kyrkoradet eller férsamlingsradet, om
det galler diakoni, kristen fostran eller undervisning som riktar sig tilt nagon annan person.

4. Enligt 2 kap. 6 § 2 mom. i lagen om rattegang i férvaltningsérenden far dndring inte sdkas
genom besvir i ett beslut som galler endast beredning eller verkstillighet av ett drende.
Andring genom besvir far inte heller sékas i en forvaltningsintern order om att utfdra ett
uppdrag eller vidta nadgon annan atgérd.

5. Entigt annan lagstiftning far andring i beslut inte sékas genom besvir.

Paragrafer i protokollet och grunderna for besvarsférbudet:

Forbud mot att soka dndring i upphandiingsarenden

Med stod av 12 kap. 8 § 2 mom. i kyrkolagen far dndring inte sdkas genom rattelseyrkande
efler kyrkobesvdr i ett upphandlingsbesiut, om drendet hor till marknadsdomstolens behdrighet.
Arendet hér till marknadsdomstolens behbrighet om upphandlingens vérde dverstiger det

troskelvarde som anges i 25 § i upphandlingslagen. De nationella troskelvardena exkiusive
mervirdesskatt ar

— 60000 euro (varor, tiéinster och projekttavlingar),

— 150 000 euro (byggentreprenader),

-~ 400 000 euro {de social- och haisovardstjdnster som avses i 1—4 punkten i bilaga E till
upphandlingsiagen)

- 300 000 euro (andra sarskilda tignsteupphandlingar som avses i 5-15 punkten i bilaga E till
upphandlingslagen) och

—~ 500 000 euro (koncessioner).

Paragrafer i protokollet:
2 ANVISNING OM HUR MAN BEGAR OMPROVNING

Myndighet och tidsfrist for omprévningsbegéaran
Den som ar missndjd med foljande beslut kan framstdlla en skriftlig begéran om omprévning.
Myndighet som omprdvningsbegaran riktas till och kontaktinformation:

Gemensamma kyrkoradet i Hangé kyrkliga samfallighet

Besoksadress: Parkgatan 7, Hangd

Bifogas protokoliet
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Postadress: Parkgatan 7, 10900 Hangdé
Paragrafer i protokoliet: 1-13

Begéaran om omprovning ska framstéllas inom 14 dagar efter det att parten har fatt del av beslutet.
Tidsfristen for begaran om omprovning raknas fran dagen for delfdendet denna dag undantaget.
Om inte annat visas anses en part ha fatt del av beslutet sju dagar efter att brevet postades, vid
den tid mottagningsbeviset visar eller vid den tid som antecknats pé ett separat intyg dver
delfaende. Vid elektronisk deigivning anses parten har fatt del av beslutet den tredje dagen efier
att meddelandet skickades, om inte nagot annat visas. En forsamlingsmedlem anses ha fatt del av
ett besiut den sjunde dagen efter det att protokollet offentliggjordes i det allméanna datanétet. Om
den sista dagen for tiden fér omprévningsbegéran ar en heigdag, sidlvstdndighetsdagen, forsta
maj, jul- eller midsommarafton eller en helgfri I6rdag, kan begdran om omprévning eller besvér

inlamnas dnnu ndrmast paféljande vardag.

Omprévningsbegéran kan pa eget ansvar skickas per post, genom bud eller elekironiskt. Begéran
om omprovning ska vara framme senast den sista dagen fér begédran om omprévning inom
kansliets oppettid. Ett elektroniskt meddelande anses ha kommit in tilt en myndighet nér det finns
tillgéngligt fér myndigheten i en mottagaranordning eller eft datasystem pa et sadant sétt att
meddelandet kan behandlas.

Innehallet i omprévningsbegéiran

Av begéran om omprdvning ska framga:

- namnet pa den som yrkar pa rattelse och den kontaktinformation som behdvs fér behandlingen
av drendet

— vilket beslut begéran om omprévning gélier

— hurdan rittelse som yrkas

- pa vilka grunder ratielse yrkas.

3 UPPHANDLINGSRATTELSE

Inlamning av upphandlingsrattelse

En part som &r missndjd med den upphandlande enhetens beslut eller ett annat avgdrande i
upphandiingsforfarandet kan framstélla en skriftlig upphandlingsrattelse till den upphandlande
enheten (132-135 § i upphandiingslagen). Upphandlingsrattelsen ska séndas till den
upphandlande enheten.

Upphandiande enhet: Gemensamma kyrkoradet i Hangd kyrkliga samfillighet

Bifogas protokollet
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Bestksadress: Parkgatan 7, Hango
Postadress: Parkgatan 7, 10900 Hango

Yrkande pa upphandlingsrittelse ska framstéllas inom 14 dagar efter det att parten har fatt del av
den upphandlande enhetens beslut eller annat avgtrande i upphandlingsforfarandet. Tiden for
begaran om omprévning riknas fran dagen for delfaendet denna dag undantaget. Delgivningen
anses ha skett den sjunde dagen efter att brevet postades, om det inte visas att den har skett
senare. Vid elektronisk delgivning anses parten ha fatt del av beslutet den dag det elektroniska
meddelandet star till motiagarens forfogande i dennes mottagarapparat pa eft sddant sétt att
meddelandet kan hanteras. Dagen dd meddelandet skickades anses vara en s&dan tidpunkt, om
det inte ges en tillfoditlig redogorelse om att datakommunikationsférbindelserna inte har fungerat
eller om en motsvarande omstandighet, som har lett till att meddelandet har natt mottagaren vid en
senare tidpunkt.

Upphandtingsrattelsen ska vara framme senast den sista dagen for yrkande av réttelse inom
kansliets 6ppettid. Om den sista dagen for tiden for yrkande pa réattelse &r senast den sista dagen
ar en helgdag, sjalvstandighetsdagen, forsta maj, jul- eller midsommarafton eller en helgfri |6rdag,
kan begéran om omprévning eller besvér inlamnas dnnu narmast paféljande vardag
Upphandlingsrattelsen kan pa eget ansvar skickas per post, genom bud eller elekironiskt.

Upphandlingsrittelsens innehall

Av upphandlingsrittelsen ska framga:

- namnet p& den som yrkar pa réttelse och den kontaktinformation som behdvs for behandiingen
av drendet

- vilkket beslut upphandlingsrattelsen galler

— hurdan réttelse som yrkas

—  pa vilka grunder rattelse yrkas.

Till upphandlingsréattelsen ska fogas de dokument som aberopas, om inte den upphandlande
enheten redan har dessa till sitt forfogande.

4 BESVARSANVISNING

a) Kyrko- och forvaltningsbesvar
Féljande beslut kan dverklagas genom skriftliga besvar.

Besvirsmyndighet och kontaktinformation:

Helsingfors férvaltningsdomstol

Bifogas protokollet
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Besoksadress: Banbyggarvagen 5, Helsingfors
Postadress: Banbyggarvagen 5, 00520 Helsingfors
E-post: helsinki.hao(at)oikeus.fi

Besvér kan dven ldmnas in via férvaltnings- och specialdomstolarnas e-fjanst pa adressen

hitps:Hasiointi.oikeus fifhallintotuomiocisiuimel

Kyrkobesviir, paragrafer i protokoilet:

Férvaltningsbesvir, paragrafer i protokollet:

Besvarstiden ar 30 dagar fran delfidendet av beslutet.

Berakning av tiden for sokande av andring

Besvarstiden raknas fran dagen for delfdendet denna dag undantaget. Om inte annat visas anses
en part ha fait del av beslutet sju dagar efter att brevet postades, vid den tid mottagningsbeviset
visar eller vid den tid som antecknats pé ett separat intyg 6ver delfaende. Vid elektronisk
delgivning anses parten har fatt del av besiutet den tredje dagen efter att meddelandet skickades,
om inte nagot annat visas. En forsamlingsmedlem anses ha fatt del av eft beslut den sjunde dagen
efter det att protokollet offentliggjordes i det allménna datanétet. Om den sista dagen fér tiden for
sokande av andring ar en helgdag, sjélvsténdighetsdagen, férsta maij, jul- eller midsommarafton
elier en helgfri I6rdag, kan begdran om omprovning eller besvar inldmnas dnnu ndrmast pafoljande

vardag.
b) Besviar hos marknadsdomstolen

Besvér ska ldmnas in skriftligen inom 14 dagar fran det att anbudssékanden eller anbudsgivaren i
fraga delgetts upphandlingsbestutet jimte besvarsanvisning. Besvérstiden réknas fran dagen for

delfdendet denna dag undantaget.

Om den upphandlande enheten efter upphandiingsbesiutet har ingatt eft upphandlings- eller
koncessionsavtal med stéd av 130 § 1 eller 3 punkten i upphandlingslagen utan att iaktta
véntetiden, ska besvéret anforas inom 30 dagar fran det att anbudsgivaren har deigetts besiutet

jamte besvérsanvisning.
Besvar hos marknadsdomstolen ska anfbras senast inom sex manader fran det att

upphandlingsbeslutet fattats i det fall att anbudssdkanden eller anbudsgivaren har delgetts
upphandlingsbeslutet jdmte besvirsanvisning och beslutet elier besvarsanvisningen har varit

viasentligen bristfailiga.

Bifogas protokollet
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En anbudssdkande eller anbudsgivare anses ha fatt del av et beslut den sjunde dagen efter det
att brevet siindes, om det inte visas att delgivningen skett senare. Vid elektronisk delgivning anses
parten ha fatt del av beslutet den dag det elektroniska meddelandet star till mottagarens
forfogande | dennes mottagarapparat pa ett sddant satt att meddelandet kan hanteras. Dagen da
meddelandet skickades anses vara en sadan tidpunkt, om det inte ges en tiliforitlig redogérelse
om att datakommunikationsforbindelserna inte har fungerat eller om en motsvarande
omsténdighet, som har lett till att meddelandet har natt mottagaren vid en senare tidpunkt.

Den som soker dndring i ett upphandlingsédrende ska dessutom skrifiligt underratta den
upphandlande enheten om att drendet fors tili marknadsdomstolen. Den upphandlande enheten
ska underrittas pa den adress enheten uppgett senast nér besvéren om upphandlingen iEmnas tilt
marknadsdomstolen. Den upphandiande enhetens kontaktinformation anges ovan vid
informationen om upphandiingsratteise.

En upphandlande enhets beslut eller annat avgdrande i upphandlingsfiérfarandet som paverkar
den anbudssdkandes eller anbudsgivarens stélining kan enligt upphandlingslagen éverklagas
genom besvir hos marknadsdomstolen. Besvar hos marknadsdomstolen kan inte anféras dver ett
sadant beslut eller annat avgorande av den upphandlande enheten som galler 1) enbart beredning
av ett upphandlingsférfarande, 2) att upphandlingskontraktet inte delas upp i olika delar med stéd
av 75 § i upphandlingslagen eller 3) att som grund for valet av det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet i enlighet med 93 § i upphandlingsiagen anvinds enbart lagsta pris eller kostnader,
Arendet kan foras till marknadsdomstolen om upphandlingens vérde dverstiger det tréskelvarde
som anges i 25 § i upphandtingslagen.

Marknadsdomstolens kontaktinformation
Besvéren ska tillstéllas marknadsdomstolen pa adressen:

Postadress: Banbyggarvidgen 5, 00520 HELSINGFORS

Bestksadress: Domstolarnas hus, Banbyggarvigen 5, 00520 Helsingfors
telefonvaxel 029 56 43300

Fax 029 56 43314

E-postadress: markkinacikeus@oikeus.fi

Besvir kan dven lamnas in via forvaltnings- och specialdomstolarnas e-fjdnst pa adressen
hitps:/fasiointi.oikeus. fifhallintotuomioisiuimet

Bifogas protokollet
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5 BESVARENS INNEHALL OCH BILAGOR,
INLAMNANDE AV BESVAR OCH RATTEGANGSAVGIFT

Besvirens innehall

| besvéren ska foljande anges:

— andringssékandens namn och kontaktinformation

~ postadress och eventuell annan adress till vilkken réttegangshandlingarna kan sandas

- e-postadress, om besvarsmyndighetens beslut kan delges elektroniskt

- det beslut i vilket andring sbks

— till vilka delar andring sbks i beslutet och vilka éndringar som yrkas

- grunderna for yrkandena

- vad besvarsratten grundar sig pa om det 6verklagade beslutet inte avser &ndringsstkanden
sjalv.

Om talan férs av dndringssokandens lagliga féretradare eller ombud, ska ocksa dennes
kontaktuppgifter uppges. Andring av kontaktuppgifterna ska utan drojsmal anmalas titl

besvarsmyndigheten medan besvéren &r anhangiga.

Bilagor till besviren

Till besvéren ska fogas:

— det dverklagade beslutet jimte besvarsanvisning

- utredning om nér andringssékanden har fatt del av beslutet eller annan utredning om nér
besvarstiden borjar

- handlingar som aberopas till stéd fér yrkandet, om inte dessa redan tidigare har lamnats {ill

myndigheten.

Ombud ska bifoga fullmakt. Om inte besvarsmyndigheten bestdmmer nagot annat, behdver
fullmakt dock inte uppvisas i de situationer som avses i 32 § i lagen om rattegéang i

férvaltningsdrenden.

Inlamnande av besvar

Besvérshandlingarna ska inom besvérstiden lamnas in till den besvarsmyndighet som anges i
beslutet. Besvédrshandlingarna kan pa eget ansvar sandas per post, genom bud eller elektroniskt.
Handlingarna ska postas i s& god tid att de hinner fram innan pastorsexpeditionen stinger den
sista dagen av besvérstiden. Om den sista dagen for anhéngiggdrande &r en helgdag,
sjélvstandighetsdagen, forsta maj, jul- eller midsommarafton eller en helgfri I6rdag, kan begéran
om omprovning eller handlingarna inldmnas till marknadsdomstolen &nnu ndrmast pafdljande
vardag. Ett elektroniskt meddelande anses ha kommit in till en myndighet nér det finns titigangligt
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for myndigheten i en mottagaranordning elier ett datasystem pa ett sadant sétt att meddelandet
kan behandlas.

Rittegangsavgift

Enligt 2 § i lagen om domstolsavgifter (1455/2015) tas en rattegangsavgift ut av den som anfor
besvir, om inte nagot annat foljer av lagens 4, 5, 7, 8 eller 9 §. Enligt 1 § i justitieministeriets
férordning om justering av avgifter enligt 2 § i lagen om domstolsavgifter (1122/2021) ar
rattegangsavgiften i forvaltningsdomstolen 310 euro och i marknadsdomstolen 2 120 euro.
Behandlingsavgiften vid marknadsdomstolen &r emellertid 4 240 euro om vérdet av upphandlingen
ar minst 1 miljoner euro och 6 350 euro om vérdet av upphandlingen &r minst 10 miljoner euro.
Aktuell information om rittegdngsavgifterna finns har: Avgifter - Tuomioistuiniailos {oikeus fi),

En detaljerad besviirsanvisning bifogas protokollsutdraget.

Bifogas protokollet
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OIKAISUVAATIMUSOHJEET JA VALITUSOSOITUS

HANGON SEURAKUNTAYHTYMA
Yhteinen kirkkoneuvosto
Kokous 17.9.2025 §§ 1-13

1 MUUTOKSENHAKUKIELLOT

Valmistelua ja tdytintoonpanoa koskevat muutoksenhakukiellot

Seuraavisia paattksista ei kirkkolain (652/2023) 12 luvun 4 §:n mukaan saa tehd& kirkollisvalitusta
eiké oikeudenkéynnista hallintoasioissa annetun lain (808/2019) 2 luvun 6 §:n 2 momentin nojalla
hallintovalitusta, koska paatts koskee vain valmistelua tai taytdntdonpanoa. Julkisista hankinnoista
ja kayttdoikeussopimuksista annetun lain (1397/2016, hankintalaki) 146 §:n 2 momentin 1 kohdan
mukaan hankintalain mukaista valifusta ei voi tehda paitoksesta tai muusta ratkaisusta, joka

koskee yksinomaan hankintamenettelyn valmistelua.

Poytdkirjan pykalit:

Qikaisuvaatimusoikeudesta aiheutuva valituskielto

Koska paatdksesté voidaan tehda kirkkolain 12 luvun 1 §:n 1 momentin mukaan kirjaflinen

oikaisuvaatimus, seuraaviin paatdksiin ei saa hakea muutosta valittamalla:

Poytikirjan pykdlat: 113

Erikseen sdiddetyt muutoksenhakukiellot

1. Viranhaltija ei saa valittamaila hakea muutosta lain evankelis-luterilaisen kirkon viranhaltijasta
(viranhaltijalaki) 73 §:n mukaan viranomaisen paatdkseen evankelis-luterilaisen kirkon
virkaehtosopimuksista annetun lain 2 §:ssa tarkoitetussa asiassa eiké saattaa sité
oikaisuvaatimuksin tai hallintoriita-asiana ratkaistavaksi, jos hanelld taikka
viranhaltjayhdistykselld on ocikeus panna asia vireille tydtuomiocistuimessa. Mita tissa
momentissa sédddeldan, sovelletaan vain viranhaltijaan, joka on jasenené sellaisessa

viranhaitijayhdistyksessé, jolta on oikeus panna asia vireille tyStuomioistuimessa, tai sen

alayhdistyksessa.

Liitetdéin poytékirjaan :
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2. Muutosta ei saa erikseen hakea oikaisuvaalimuksella tai kirkollisvalituksella paatékseen, joka
koskee viranhaltijalain 62 §:n 4 momentissa tarkoitettua véliaikaista virantoimituksesta
pidattamista.

3. Seurakunnan jisenelld ei ole oikeutta tehdé oikaisuvaatimusta tai valitusta kirkkolain 12 luvun
5 §:n 1 momentin mukaan kirkkoneuvoston {ai seurakuntaneuvoston paatoksests, jos se

koskee toiseen henkildon kohdistuvaa diakoniaa, kristillista kasvatusta tai opetusta.

4. Valittamalla ei saa hakea muutosta oikeudenkdynnisté hallintoasioissa annetun lain 2 luvun 6
§:n 2 momentin mukaan pé#tokseen, joka koskee vain asian valmistelua tai taytantdénpanoa.
Valittamalla ei mydskaan saa hakea muutosta hallinnon sisdiseen maaréykseen, joka koskee
tehtdvén tai muun toimenpiteen suorittamista.

5. Muun lainsdadéanndn mukaan paatbkseen ei saa hakea muutosta valittamaila.

Poytikirjan pykilat ja valituskieltojen perusteet:

Hankintoja koskevat muutoksenhakukiellot

Hankintaa koskevista paatoksistéd ei kirkkolain 12 luvun 8 §n 2 momentin nojalla saa tehda
kirkkotain mukaista oikaisuvaatimusta eiké kirkoflisvalitusta, jos asia kuuluu markkinaoikeuden
toimivaltaan. Asia kuuluu markkinaoikeuden toimivaltaan, jos hankinnan arvo ylittaé
hankintalain 25 §:n mukaisen kynnysarvon. Kansalliset kynnysarvot ilman arvonliséveroa
laskettuna ovat:

-~ 60 000 € (tavarat ja palveiut sekad suunnitteiukilpailut),

-~ 150 000 € (rakennusurakat),

~ 400 000 € (hankintalain litteen E 1-4 kohdassa tarkoitetut sosiaali- ja terveyspalvelut),

— 300 000 € (hankintaiain litteen E 5-15 kohdassa tarkoitetut muut erityiset palvelut) ja

— 500 000 € (kayttboikeussopimukset).

Poytikirjan pykalat:

2 OIKAISUVAATIMUSOHJEET

Oikaisuvaatimusviranomainen ja -aika
Seuraaviin paatoksiin tyytymatén voi tehda kirjallisen oikaisuvaatimuksen.
Viranomainen, jolle oikaisuvaatimus tehdéan ja yhleystiedot:

Hangon seurakuntayhtymén yhteinen kirkkoneuvosto

Kéyntiosoite: Puistokatu 7, Hanko
Postiosoite: Puistokatu 7, 10800 Hanko

Liitetadn poytakirjaan
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Péytikirjan pykéldt: 1-13

Cikaisuvaatimus on tehtava 14 paivan kuluessa siitd, kun asianosainen on saanul tiedon
paatoksestd. Oikaisuvaatimusaika lasketaan paétdéksen tiedoksisaannista tiedoksisaantipaivia
lukuun ottamatta. Asianosaisen katsotaan saaneen paédtdksests tiedon, joliei muuta niyteta,
seitsemantend péivana kirjeen ldhettdmisestd, saantitodistuksen osoittamana aikana tai erilliseen
tiedoksisaantitodistukseen merkittyna aikana. Kéytettdessa tavallista s@hkoista tiedoksiantoa
katsotaan asianosaisen saaneen tiedon padttksestd kolmantena péivana viestin lahettiimisesta,
jollei muuta naytetd. Seurakunnan jasenen katsotaan saaneen paatdksesta tiedon seitseméntend
paivana siitd, kun poytakirja on julkaistu yleisessa tietoverkossa. Jos oikaisuvaatimusajan
viimeinen pdiva on pyhdpaivd, itsendisyyspéivd, vapunpdiva, joulu- fai juhannusaatto tai
arkilauantai, saa oikaisuvaatimuksen tehda ensimmaisena arkipaivédné sen jalkeen.

Qikaistvaatimuksen voi omalla vasfuullaan lahettda postitse, lahetin valityksella tai s&hkoisesti.
Oikaisuvaatimuksen on oltava perilid oikaisuvaatimusajan viimeisené paivana ennen virasion
aukioloajan pdattymistd. Séhkdinen viesti katsotaan saapuneeksi viranomaiselle silloin, kun se on
viranomaisen kaytettdvissé vastaanotiolaitteessa tai tietojérjestelméssa siten, etta viestia voidaan

kasitella.

Oikaisuvaatimuksen sisélto

Oikaisuvaatimuksesta on kéytava ilmi:

~ oikaisuvaatimuksen tekijan nimi ja tarvittavat yhteystiedot asian hoitamiseksi
- tiedot oikaisuvaatimuksen kohteena olevasta péatbksestd

— millaista oikaisua paéttkseen vaaditaan

-~ milld perusteilla oikaisua paatdkseen vaaditaan.

3 HANKINTAOIKAISU

Hankintaoikaisun tekeminen

Hankintayksikon paatdkseen tai muuhun hankintamenettelyssé tehtyyn ratkaisuun tyytyméton
asianosainen voi tehda hankintayksikélie kirjallisen hankintaoikaisun (hankintalaki 132-135 §).

Hankintaoikaisu toimitetaan hankintayksikélle.

Hankintayksikko: Hangon seurakuntayhtymén yhteinen kirkkoneuvosto

Kayntiosoite: Puistokatu 7, Hanko
Postiosoite: Puistokatu 7, 10900 Hanko

Liitetadn poytikirjaan
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Hankintaoikaisu on tehtéva 14 paivin kuluessa siita, kun asianosainen on saanut tiedon
hankintayksikén paatoksesta tai muusta hankintamenettelysséa tehdysta ratkaisusta.
Oikaisuvaatimusaika lasketaan paatoksen tiedoksisaannista tiedoksisaantipdivas fukuun ottamatta.
Tiedoksiannon katsotaan tapahtuneen seitseméntend paivana Kirjeen idhettdmisesta, joliei sen
ndyteta tapahtuneen mydhemmin. Kaytettdessé sdhkoista tiedoksiantoa viestin katsotaan
saapuneen vastaanottajalle siné pdivind, jolloin séhkbinen viesti on vastaanottajan kéytetidvissa
tamén vastaanottolaitteessa siten, ettd viestid voidaan kéasitelld. Tallaisena ajankohtana pidetdéan
viestin lahettdmispéivad, joliei asiassa esitetd luotettavaa selvitysta tietoliikenneyhteyksien
toimimattomuudesta tai vastaavasta muusta seikasta, jonka johdosta séhkdinen viesti on saapunut
vastaanottajalle mydhemmin.

Hankintaoikaisun on oltava perilla oikaisuvaatimusajan viimeisend péividna ennen viraston
aukioloajan paattymistd. Jos oikaisuvaatimusajan viimeinen péiva on pyhédpaiva, itsendisyyspéiva,
vapunpaivi, joulu- tai juhannusaatto tai arkilauantai, saa hankintaoikaisun tehda ensimmaéisend
arkipdivand sen jalkeen. Hankintaoikaisun voi omalla vastuullaan lahettda postitse, 1ahetin
vilitykselld tai sdhkoisesti.

Hankintaoikaisun sisalto

Hankintaoikaisusta on kaytéava imi:

— oikaisua vaativan nimi seka tarvittavat yhteystiedot asian hoitamiseksi
- tiedot hankintaoikaisun kohteena olevasta péatoksesta

—~ miltaista oikaisua pdatokseen vaaditaan

-~ milé perusteilla oikaisua paatdkseen vaaditaan.

Hankintaoikaisuun on liiteltdva asiakirjat, jothin vaatimuksen tekijd vetoaa, jolleivat ne jo ole
hankintayksikén hallussa.

4 VALITUSOSOITUS

a) Kirkollis- ja hallintovalitukset

Seuraaviin paatoksiin voidaan hakea muutosta kirjallisella valituksella.
Valitusviranomainen ja yhteystiedot:

Helsingin hallinto-oikeus

Kayntiosoite: Radanrakentajantie 5, Helsinki
Postiosoite: Radanrakentajantie 5, 00520 Helsinki
Sahkodposti: heisinki.hao(at)oikeus. fi

Valituksen voi tehdd myds hallinto- ja erityistuomioistuinten asiointipatvelussa osoitteessa

Liitetddn poytikirjaan
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hittps://asiointi.oikeus. filhallinfoluomiocistuimet

Kirkollisvalitus, poytdkirjan pykalat:
Hallintovalitus, p&ytikirjan pykélit:

Valitusaika on 30 pdivad paéatoksen tiedoksisaannista.

Muutoksenhakuajan laskeminen

Valitusaika lasketaan paétoksen tiedoksisaannista tiedoksisaantipaivaa lukuun ottamatta.
Asianosaisen katsotaan saaneen paatéksestd tiedon, jollei muuta néyteta, seitseméntena péivana
kirjeen lahettamisestd, saantitodistuksen osoittamana aikana tai erilliseen
tiedoksisaantitodistukseen merkittyna aikana. Kéytetldessa tavallista sahkéisté tiedoksiantoa
katsotaan asianosaisen saaneen tiedon péatéksesta kolmantena péivana viestin Idhettadmisesta,
jollei muuta néytets. Seurakunnan jésenen katsotaan saaneen péatoksesta tiedon seitsemantena
péivana siita, kun pdytékirja on julkaistu yleisessa tietoverkossa. Jos muutoksenhakuajan
viimeinen paiva on pyhdpaivé, itsendisyyspaivé, vapunpéivé, joulu- tai juhannusaatto tai
arkilauantai, saa valituksen tehda ensimmaisend arkipaivéna sen jélkeen.

b) Valitus markkinaoikeuteen

Valitus on tehtévé kirjallisesti 14 pdividn kuluessa siitd, kun ehdokas tai tarjoaja on saanut tiedon
hankintaa koskevasta paatcksesta valitusosoituksineen. Valitusaika lasketaan paatdksen

tiedoksisaannista tiedoksisaantipdivad lukuun ottamatia.

Jos hankintayksikko on tehnyt hankintapaatoksen jélkeen hankinta- tai kayttdoikeussopimuksen
hankintalain 130 §:n 1 tai 3 kohdan nojalla noudattamatta odotusaikaa, valitus on tehtavéa 30

paivan kuluessa siitd, kun tarjoaja on saanut tiedon paatoksesté valitusosoituksineen.

Valitus markkinaoikeudelie on tehtdva viimeistadn kuuden kuukauden kuluessa hankintapaatoksen
tekemisesti siind tapauksessa, ettd ehdokas tai tarjoaja on saanut tiedon hankintapaatoksestd
valitusosoituksineen ja hankintapaatos tai valitusosoitus on ollut olennaisesti puutteellinen.

Ehdokkaan tai tarjoajan katsotaan saaneen paétoksesta oheisasiakirjoineen tiedon seitseméntend
paivana kirjeen l2hettamisests, jollei sen néytetd tapahtuneen mybhemmin. Kéytettdessa
sdhkoistd tiedoksiantoa viestin katsotaan saapuneen vastaanottajalle sind péivana, jolloin
sdhkéinen viesti on vastaanottajan kaytettavissé tdman vastaanottolaitteessa siten, ettad viestia
voidaan kasitella. Tallaisena ajankohtana pidetdan viestin lahettdmispéivéa, jollei asiassa esitetd

Liitetdan poytékirjaan
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luctettavaa selvitysta tietoliikenneyhteyksien toimimattomuudesta tai vastaavasta muusta seikasta,
jonka johdosta sdhkdinen viesti on saapunut vastaanottajaile my&hemmin.

Hankinta-asiaan muutosta hakevan on lisaksi kirjallisesti ilmoitettava hankintayksikélle asian
saattamisesta markkinaoikeuden kasiteitdvaksi. limoitus on toimitettava hankintayksikén
iimoittamaan osoitteeseen viimeistaan silloin, kun hankintaa koskeva valitus toimitetaan
markkinaoikeuteen. Hankintayksikdn yhteystiedot ovat edelld hankintaoikaisua koskevassa
kohdassa.

Markkinaoikeuden kasiteltavaksi valituksella voidaan saattaa hankintalaissa tarkoitetiu
hankintayksikon paétos tai hankintayksikon muu hankintamenettelysséi tehty ratkaisy, jolla on
vaikutusta ehdokkaan tai tarjoajan asemaan. Markkinaoikeuden késiteltévaksi valituksella ei voida
saattaa hankintayksikon seHaista paatosta tai muuta ratkaisua, joka koskee 1) yksinomaan
hankintamenettelyn valmisteiua, 2) sitd, ettd hankintasopimusta ei jaeta osiin hankintalain 75 §:n
nojalla tai 3) sitd, ettd hankintalain 93 §:ssé tarkoitetun kokonaistaloudellisen edullisuuden
perusteena kdytetddn yksinomaan halvinta hintaa tai kustannuksia. Asia voidaan saattaa
markkinaoikeuden kasiteltdvaksi, jos hankinnan arvo ylittda hankintalain 25 §:n mukaisen
kynnysarvon.

Markkinaoikeuden yhteystiedot
Valitus on toimitettava markkinaoikeudelle osoitettuna osoitteeseen:

Postiosoite: Radanrakentajantie 5, 00520 HEL.SINKI

Kayntiosoite: Tuomioistuimet-talo. Radanrakentajantie 5, 00520 Helsinki
Puhelinvainde: 029 56 43300

Faksi: 029 56 43314

Séhkopostiosoite: markkinaoikeus@oikeus.fi

Valituksen voi tehdi myés hallinto- ja erityistucmioistuinten asiointipalvelussa osoitteessa
hitps./fasicinti.oikeus. fifhalliniclucmicisiuimet

5 VALITUKSEN SISALTO JA LITTEET, VALITUSASIAKIRJOJEN TOIMITTAMINEN
JA OIKEUDENKAYNTIMAKSU

Valituksen sisiltd

Valituksessa on iimoitettava:
— valittaian nimi ja yhteystiedot

- postiosoite ja mahdoilinen muu osoite, johon oikeudenkayntiin liittyvat asiakiriat voidaan
l&hettda

Liitetddn poytikirjaan
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- séhkopostiosoite, jos valitusviranomaisen paétds voidaan antaa tiedoksi séhkdisena viestind
~ paatds, johon haetaan muutosta
- miltd kohdin paatékseen haetaan muutosta ja mitd muutoksia siihen vaaditaan tehtévaksi

- vaatimusten perusteiut
~ mihin valitusoikeus perustuu, jos valituksen kohteena oleva paétds ei kohdistu valittajaan.

Jos valittajan puhevaliaa kayttda hanen laillinen edustajansa tai asiamiehensd, myés tédman
yhteystiedof on iimoitettava. Yhteystietojen muutoksesta on valituksen vireilta ollessa ilmoitetiava

viipymaétta valitusviranomaiselle.

Valituksen liitteet

Valitukseen on liitettava:

— valituksen kohteena oleva péétos valitusosoituksineen

— selvitys siitd, milloin valittaja on saanut paétéksensa tiedoksi, tai muu selvitys valifusajan
alkamisen ajankohdasta

- asiakirjat, joihin valittaja vetoaa vaatimuksensa tueksi, joliei niita ole jo aikaisemmin toimitettu

viranomaiselie.

Asiamiehen on esitettdva valtakiria. Joilei valitusviranomainen toisin maaraa, valtakirjaa ei
kuitenkaan tarvitse esittdé oikeudenkdynnistd hallintoasiocissa annetun lain 32 §:sséa tarkoitetuissa

tilanteissa.

Valitusasiakirjojen toimittaminen

Valitusasiakirjat on toimitettava valitusajassa paatéksessa mainitulle valitusviranomaiselle. Omalia
vastuulla valitusasiakirjat voi lahettia postitse, lahetin valityksella tai sahkoisesti. Postiin
valitusasiakirjat on jétettéva niin ajoissa, ettd ne ehtivét perille valitusajan viimeisena péivani
ennen viraston aukioloajan paéattymistd. Jos vireillepanon viimeinen péivé on pyhapdivé,
itsendisyyspaiva, vapunpaivé, joulu- tai juhannusaatto tai arkilauantai, saa asiakirjat toimittaa
markkinaoikeudelle ensimmaisena arkipdivana sen jatkeen. Sahkdinen viesti katsotaan
saapuneeksi viranomaiselle silloin, kun se on viranomaisen kaytettévissé vastaanottolaitteessa tai

tietojarjesteimassa siten, ettd viestid voidaan kisitella.

Oikeudenkdyntimaksu

Tuomigistuinmaksulain (1455/2015) 2 §:n nojalla muutoksenhakijalta peritdan
oikeudenkdyntimaksu, jollei lain 4, 5, 7, 8 tai 9 §:std muuta johdu. Tuomioistuinmaksulain 2 §:ssé
saddeftyjen maksujen tarkistamisesta annetun oikeusministerion asetuksen {1122/2021) 1 §n
mukaan oikeudenkayntimaksu hallinto-oikeudessa on 310 € ja markkinaoikeudessa 2 120 €.
Kasittelymaksu markkinaoikeudessa on kuitenkin 4 240 €, jos hankinnan arvo on vahintdan

Liitetddn poytikirjaan
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1 miljocnaa euroa ja 6 350 €, jos hankinnan arvo on vihintasn 10 miljoonaa euroa. Ajantasainen
tieto oikeudenkéyntimaksuista l0ytyy tasdlta: Maksut - Tuomicistuiniailos {oikeus.ii)

Yksityiskohtainen valitusosoitus liitetéian poytikirjanotteeseen.
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